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Except the God of my father, the God of Abraham, and the fear of Isaac, had been with me, surely thou hadst sent
me away how empty. God hath seen mine affliction and the labour of my hands, and rebuked [thee] yesternight.
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Except the God of my father, the God of Abraham, and the fear of Isaac, had been with me, surely thou hadst sent
me away how empty. God hath seen mine affliction and the labour of my hands, and rebuked [thee] yesternight.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_31/01_GEN_31_42/right.html

01_GEN_31:42 Except the God of my father, tHE-cOENbABFAMM, and the fear of Isaac, had been with me, surely
thou hadst sent me away now empty. God hath seen mine affliction and the labour of my hands, and rebuked
[thee] yesternight.
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And he said, Let me go, for the day breaketh. And he said, | will not let thee go, except thou bless me.
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And he said, Let me go, for the day breaketh. And he said, | will not let thee go, except thou bless me.
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And he said, Let me go, for the day breaketh. And he said, | will not let thee go, except thou bless me.
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01_GEN_32:26 And he said, Let me go, for theUayhitaR&sSAHE he said, | will not let thee go, except thou bless
me.
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Hereby ye shall be proved: By the life of Pharaoh ye shall not go forth hence, except your youngest brother come
hither.
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Hereby ye shall be proved: By the life of Pharaoh ye shall not go forth hence, except your youngest brother come
hither.
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Hereby ye shall be proved: By the life of Pharaoh ye shall not go forth hence, except your youngest brother come
hither.
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01_GEN_42:15 Hereby ye shall be proved: By fHefifdbf'Brtrdiie shall not go forth hence, except your young
17 EST_brother come hither.
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And Judah spake unto him, saying, The man did solemnly protest unto us, saying, Y e shall not see my face, except
your brother [be] with you.
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And Judah spake unto him, saying, The man did solemnly protest unto us, saying, Y e shall not see my face, except
your brother [be] with you.
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01_GEN_43:03 And Judah spake unto him, sayfgCRvb-Aw e85l emnly prot 17 EST unto us, saying, Y e shall
not see my face, except your brother [be] with you.
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But if thou wilt not send [him], we will not go down: for the man said unto us, Y e shall not see my face, except
your brother [be] with you.
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But if thou wilt not send [him], we will not go down: for the man said unto us, Y e shall not see my face, except
your brother [be] with you.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_43/01_GEN_43_05/01_GEN_43_05.mp3

01 GEN 43 05 01_GEN_43_05 (4).html

But if thou wilt not send [him], we will not go down: for the man said unto us, Y e shall not see my face, except
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But if thou wilt not send [him], we will not go down: for the man said unto us, Y e shall not see my face, except
your brother [be] with you.
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01_GEN_43:05 But if thou wilt not send [him], We%HN-45t-38-85Wn: for the man said unto us, Ye shall not see
my face, except your brother [be] with you.
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For except we had lingered, surely now we had returned this second time.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_43/01_GEN_43_10/01_GEN_43_10.jpg

Audio Play 01 GEN 43 10 01_GEN_43_10 (3).html

For except we had lingered, surely now we had returned this second time.
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For except we had lingered, surely now we had returned this second time.
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For except we had lingered, surely now we had returned this second time.
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For except we had lingered, surely now we had returned this second time.
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For except we had lingered, surely now we had returned this second time.
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01_GEN_43:10 For except we had lingered, surthyA-&-A3d F8lurned this second time.,
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And thou saidst unto thy servants, Except your youngest brother come down with you, ye shall see my face no
more.
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And thou saidst unto thy servants, Except your youngest brother come down with you, ye shall see my face no
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And thou saidst unto thy servants, Except your youngest brother come down with you, ye shall see my face no
more.
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01_GEN_44:23 And thou saidst unto thy servarfts.-E5bbstdéaring 17 _EST _brother come down with you, ye
shall see my face no more.
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And we said, We cannot go down: if our youngest brother be with us, then will we go down: for we may not see
the man's face, except our youngest brother [be] with us.
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And we said, We cannot go down: if our youngest brother be with us, then will we go down: for we may not see
the man's face, except our youngest brother [be] with us.
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01_GEN_44:26 And we said, We cannot go doWh:-FENedR§H# EST brother be with us, then will we go
down: for we may not see the man's face, except our young 17_EST _brother [be] with us.
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And Joseph made it alaw over the land of Egypt unto this day, [that] Pharaoh should have the fifth [part]; except
the land of the priests only, [which] became not Pharaoh's.
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the land of the priests only, [which] became not Pharaoh's.
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And Joseph made it alaw over the land of Egypt unto this day, [that] Pharaoh should have the fifth [part]; except
the land of the priests only, [which] became not Pharaoh's.
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01_GEN_47:26 And 06_JOS 49 EPH_made it 3+ Uv&r +RE 4R of Egypt unto this day, [that] Pharaoh should
have the fifth [part]; except the land of the priests only, [which] became not Pharaoh's.
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[Isit] asmall thing that thou hast brought us up out of aland that floweth with milk and honey, to kill usin the
wilderness, except thou make thyself altogether a prince over us?
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wilderness, except thou make thyself altogether a prince over us?
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[Isit] asmall thing that thou hast brought us up out of aland that floweth with milk and honey, to kill usin the
wilderness, except thou make thyself altogether a prince over us?
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04 NUM_16:13[Isit] asmall thing that thou h3&-HMghP st of aland that floweth with milk and honey,
to kill usin the wilderness, except thou make thyself altogether a prince over us?
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How should one chase a thousand, and two put ten thousand to flight, except their Rock had sold them, and the
LORD had shut them up?
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How should one chase a thousand, and two put ten thousand to flight, except their Rock had sold them, and the
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How should one chase a thousand, and two put ten thousand to flight, except their Rock had sold them, and the
LORD had shut them up?
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05_DEU_32:30 How should one chase a thousaits- 2R 37 PR BH thousand to flight, except their Rock had sold
them, and the LORD had shut them up?
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their
enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their

enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their
enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their

enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their

enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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06_JOS 07:12 Therefore the children of 1srael Qi ahtt B8bre their enemies, [but] turned [their] backs
before their enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the
accursed from among you.
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For in very deed, [as] the LORD God of Isragl liveth, which hath kept me back from hurting thee, except thou
hadst hasted and come to meet me, surely there had not been left unto Nabal by the morning light any that pisseth
against thewall.
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So do God to Abner, and more also, except, as the LORD hath sworn to David, even so | do to him;
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And he said, Well; | will make aleague with thee: but one thing | require of thee, that is, Thou shalt not see my
face, except thou first bring Michal Saul's daughter, when thou comest to see my face.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_13/10_2SA_03_13.jpg

Audio Play 10 2SA 03 13 10_2SA_03 13 (3).html

And he said, Well; | will make aleague with thee: but one thing | require of thee, that is, Thou shalt not see my
face, except thou first bring Michal Saul's daughter, when thou comest to see my face.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_13/10_2SA_03_13.mp3

10 2SA 03 13 10_2SA_03_13 (4).html

And he said, Well; | will make aleague with thee: but one thing | require of thee, that is, Thou shalt not see my
face, except thou first bring Michal Saul's daughter, when thou comest to see my face.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_13/10_2SA_03_13.mp4

PDF Photo 10 2SA 03 13 10_25A_03_13 (5)-htm|

And he said, Well; | will make aleague with thee: but one thing | require of thee, that is, Thou shalt not see my
face, except thou first bring Michal Saul's daughter, when thou comest to see my face.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_13/10_2SA_03_13.pdf

Verse Studies10 2SA 03 13 10_2SA_03_13 (6).html

And he said, Well; | will make aleague with thee: but one thing | require of thee, that is, Thou shalt not see my
face, except thou first bring Michal Saul's daughter, when thou comest to see my face.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_13/right.html

Verse Studies10 2SA 03 13 10_2SA_03_13 (7).html

And he said, Well; | will make aleague with thee: but one thing | require of thee, that is, Thou shalt not see my
face, except thou first bring Michal Saul's daughter, when thou comest to see my face.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_03/10_2SA_03_13/right.html

10 2SA_03:13 And he said, Well; | will make alfagrR@ Rt thdlout one thing | require of thee, that is, Thou
shalt not see my face, except thou first bring Michal Saul's daughter, when thou comest to see my face.



Photo JPG 10 2SA 05 06 10_25A_05_06 (2)-html

And the king and his men went to Jerusalem unto the Jebusites, the inhabitants of the land: which spake unto
David, saying, Except thou take away the blind and the lame, thou shalt not come in hither: thinking, David

cannot comein hither.
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Then she saddled an ass, and said to her servant, Drive, and go forward; slack not [thy] riding for me, except | bid
thee.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_24/12_2KI_04_24.jpg

Audio Play 12 2K| 04 24 12_2KI_04_24 (3).html

Then she saddled an ass, and said to her servant, Drive, and go forward; slack not [thy] riding for me, except | bid
thee.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_24/12_2KI_04_24.mp3

12 2K| 04 24 12_2KI_04_24 (4).html

Then she saddled an ass, and said to her servant, Drive, and go forward; slack not [thy] riding for me, except | bid
thee.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_24/12_2KI_04_24.mp4

PDF Photo 12 2KI 04 24 12_2K1_04_24 (5)-html

Then she saddled an ass, and said to her servant, Drive, and go forward; slack not [thy] riding for me, except | bid
thee.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_24/12_2KI_04_24.pdf

Verse Studies12 2KI 04 24 12_2K1_04_24 (6)-html

Then she saddled an ass, and said to her servant, Drive, and go forward; slack not [thy] riding for me, except | bid
thee.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_24/right.html

Verse Studies12 2KI 04 24 12_2K1_04_24 (7)-html

Then she saddled an ass, and said to her servant, Drive, and go forward; slack not [thy] riding for me, except | bid
thee.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_24/right.html

12 2K|_04:24 Then she saddled an ass, and saidfo- A2t Blive, and go forward; slack not [thy] riding for
me, except | bid thee.



Photo JPG 17 EST 02 14 17_EST_02_14 (2)-htmi

In the evening she went, and on the morrow she returned into the second house of the women, to the custody of
Shaashgaz, the king's chamberlain, which kept the concubines: she came in unto the king no more, except the king
delighted in her, and that she were called by name.
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All the king's servants, and the people of the king's provinces, do know, that whosoever, whether man or woman,
shall come unto the king into the inner court, who is not called, [thereis] one law of histo put [him] to death,
except such to whom the king shall hold out the golden sceptre, that he may live: but | have not been called to
come in unto the king these thirty days.
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For they sleep not, except they have done mischief; and their sleep is taken away, unless they cause [some] to fall.
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Except the LORD of hosts had |eft unto us a very small remnant, we should have been as Sodom, [and] we should
have been like unto Gomorrah.
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23 ISA_01:09 Except the LORD of hosts had |t th70-32a87%H™mall remnant, we should have been as Sodom,
[and] we should have been like unto Gomorrah.
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And [it is] arare thing that the king requireth, and there is none other that can show it before the king, except the
gods, whose dwelling is not with flesh.
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[Then] Nebuchadnezzar spake, and said, Blessed [be] the God of Shadrach, Meshach, and Abednego, who hath
sent hisangel, and delivered his servants that trusted in him, and have changed the king's word, and yielded their
bodies, that they might not serve nor worship any god, except their own God.
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Then said these men, We shall not find any occasion against this Daniel, except we find [it] against him
concerning the law of his God.
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For | say unto you, That except your righteousness shall exceed [the righteousness| of the scribes and Pharisees,
ye shall in no case enter into the kingdom of heaven.
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Or else how can one enter into a strong man's house, and spoil his goods, except he first bind the strong man? and
then he will spoil his house.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_29/40_MAT_12_29.jpg

Audio Play 40 MAT 12 29 40_MAT_12_29 (3)-html

Or else how can one enter into a strong man's house, and spoil his goods, except he first bind the strong man? and
then he will spoil his house.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_29/40_MAT_12_29.mp3

40 MAT 12 29 40_MAT_12_29 (4).html

Or else how can one enter into a strong man's house, and spoil his goods, except he first bind the strong man? and
then he will spoil his house.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_29/40_MAT_12_29.mp4

PDF Photo 40 MAT 12 29 40_MAT_12_29 (5).html

Or else how can one enter into a strong man's house, and spoil his goods, except he first bind the strong man? and
then he will spoil his house.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_29/40_MAT_12_29.pdf

Verse Studies40 MAT 12 29 40_MAT_12_29 (6).html

Or else how can one enter into a strong man's house, and spoil his goods, except he first bind the strong man? and
then he will spoil his house.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_29/right.html

Verse Studies40 MAT 12 29 40_MAT_12_29 (7).html

Or else how can one enter into a strong man's house, and spoil his goods, except he first bind the strong man? and
then he will spoil his house.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_29/right.html

40 MAT _12:29 Or else how can one enter into A&MG-HarSfibllse, and spoil his goods, except he first bind the
strong man? and then he will spoil his house.



Photo JPG 40 MAT 18 03 40_MAT_18_03 (2).ntml

And said, Verily | say unto you, Except ye be converted, and become as little children, ye shall not enter into the
kingdom of heaven.
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And | say unto you, Whosoever shall put away hiswife, except [it be] for fornication, and shall marry another,
committeth adultery: and whoso marrieth her which is put away doth commit adultery.
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And except those days should be shortened, there should no flesh be saved: but for the elect's sake those days shall
be shortened.
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He went away again the second time, and prayed, saying, O my Father, if this cup may not pass away from me,
except | drink it, thy will be done.
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No man can enter into a strong man's house, and spoil his goods, except he will first bind the strong man; and then
he will spail his house.
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For the Pharisees, and all the Jews, except they wash [their] hands oft, eat not, holding the tradition of the elders.
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And [when they come] from the market, except they wash, they eat not. And many other things there be, which
they have received to hold, [as] the washing of cups, and pots, brazen vessels, and of tables.
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And except that the Lord had shortened those days, no flesh should be saved: but for the elect's sake, whom he
hath chosen, he hath shortened the days.
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And except that the Lord had shortened those days, no flesh should be saved: but for the elect's sake, whom he
hath chosen, he hath shortened the days.
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But he said unto them, Give ye them to eat. And they said, We have no more but five loaves and two fishes;
except we should go and buy meat for all this people.
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But he said unto them, Give ye them to eat. And they said, We have no more but five loaves and two fishes;
except we should go and buy meat for all this people.
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But he said unto them, Give ye them to eat. And they said, We have no more but five loaves and two fishes;
except we should go and buy meat for all this people.
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But he said unto them, Give ye them to eat. And they said, We have no more but five loaves and two fishes;
except we should go and buy meat for all this people.
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But he said unto them, Give ye them to eat. And they said, We have no more but five loaves and two fishes;
except we should go and buy meat for all this people.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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| tell you, Nay: but, except ye repent, ye shall all likewise perish.
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The same came to Jesus by night, and said unto him, Rabbi, we know that thou art a teacher come from God: for
no man can do these miracles that thou doest, except God be with him.
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The same came to Jesus by night, and said unto him, Rabbi, we know that thou art a teacher come from God: for
no man can do these miracles that thou doest, except God be with him.
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The same came to Jesus by night, and said unto him, Rabbi, we know that thou art a teacher come from God: for
no man can do these miracles that thou doest, except God be with him.
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no man can do these miracles that thou doest, except God be with him.
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The same came to Jesus by night, and said unto him, Rabbi, we know that thou art a teacher come from God: for
no man can do these miracles that thou doest, except God be with him.
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The same came to Jesus by night, and said unto him, Rabbi, we know that thou art a teacher come from God: for
no man can do these miracles that thou doest, except God be with him.
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Jesus answered and said unto him, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born again, he cannot see the
kingdom of God.
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Jesus answered and said unto him, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born again, he cannot see the
kingdom of God.
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Jesus answered and said unto him, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born again, he cannot see the
kingdom of God.
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Jesus answered and said unto him, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born again, he cannot see the
kingdom of God.
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Jesus answered and said unto him, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born again, he cannot see the
kingdom of God.
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Jesus answered and said unto him, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born again, he cannot see the
kingdom of God.
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Jesus answered, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born of water and [of] the Spirit, he cannot enter
into the kingdom of God.
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Jesus answered, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born of water and [of] the Spirit, he cannot enter
into the kingdom of God.
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Jesus answered, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born of water and [of] the Spirit, he cannot enter
into the kingdom of God.
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Jesus answered, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born of water and [of] the Spirit, he cannot enter
into the kingdom of God.
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Jesus answered, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born of water and [of] the Spirit, he cannot enter
into the kingdom of God.
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Jesus answered, Verily, verily, | say unto thee, Except a man be born of water and [of] the Spirit, he cannot enter
into the kingdom of God.
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John answered and said, A man can receive nothing, except it be given him from heaven.
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John answered and said, A man can receive nothing, except it be given him from heaven.
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John answered and said, A man can receive nothing, except it be given him from heaven.
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John answered and said, A man can receive nothing, except it be given him from heaven.
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John answered and said, A man can receive nothing, except it be given him from heaven.
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John answered and said, A man can receive nothing, except it be given him from heaven.
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Then said Jesus unto him, Except ye see signs and wonders, ye will not believe.
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Then said Jesus unto him, Except ye see signs and wonders, ye will not believe.
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Then said Jesus unto him, Except ye see signs and wonders, ye will not believe.
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Then said Jesus unto him, Except ye see signs and wonders, ye will not believe.
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Then said Jesus unto him, Except ye see signs and wonders, ye will not believe.
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Then said Jesus unto him, Except ye see signs and wonders, ye will not believe.
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No man can come to me, except the Father which hath sent me draw him: and | will raise him up at the last day.
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No man can come to me, except the Father which hath sent me draw him: and | will raise him up at the last day.
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No man can come to me, except the Father which hath sent me draw him: and | will raise him up at the last day.
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No man can come to me, except the Father which hath sent me draw him: and | will raise him up at the last day.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_06/43_JOH_06_44/43_JOH_06_44.pdf

Verse Studies43 JOH 06 44 43_JOH_06_44 (6).html

No man can come to me, except the Father which hath sent me draw him: and | will raise him up at the last day.
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No man can come to me, except the Father which hath sent me draw him: and | will raise him up at the last day.
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Then Jesus said unto them, Verily, verily, | say unto you, Except ye eat the flesh of the son of man, and drink his
blood, ye have no life in you.
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Then Jesus said unto them, Verily, verily, | say unto you, Except ye eat the flesh of the son of man, and drink his
blood, ye have no life in you.
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Then Jesus said unto them, Verily, verily, | say unto you, Except ye eat the flesh of the son of man, and drink his
blood, ye have no life in you.
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Then Jesus said unto them, Verily, verily, | say unto you, Except ye eat the flesh of the son of man, and drink his
blood, ye have no life in you.
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Then Jesus said unto them, Verily, verily, | say unto you, Except ye eat the flesh of the son of man, and drink his
blood, ye have no life in you.
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Then Jesus said unto them, Verily, verily, | say unto you, Except ye eat the flesh of the son of man, and drink his
blood, ye have no life in you.
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22 _SON_of man, and drink his blood, ye have no lifein you.
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And he said, Therefore said | unto you, that no man can come unto me, except it were given unto him of my
Father.
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And he said, Therefore said | unto you, that no man can come unto me, except it were given unto him of my
Father.
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And he said, Therefore said | unto you, that no man can come unto me, except it were given unto him of my
Father.
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And he said, Therefore said | unto you, that no man can come unto me, except it were given unto him of my
Father.
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And he said, Therefore said | unto you, that no man can come unto me, except it were given unto him of my
Father.
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And he said, Therefore said | unto you, that no man can come unto me, except it were given unto him of my
Father.
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Verily, verily, | say unto you, Except a corn of wheat fall into the ground and die, it abideth alone: but if it die, it
bringeth forth much fruit.
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Verily, verily, | say unto you, Except a corn of wheat fall into the ground and die, it abideth alone: but if it die, it
bringeth forth much fruit.
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Verily, verily, | say unto you, Except a corn of wheat fall into the ground and die, it abideth alone: but if it die, it
bringeth forth much fruit.
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Verily, verily, | say unto you, Except a corn of wheat fall into the ground and die, it abideth alone: but if it die, it
bringeth forth much fruit.
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Verily, verily, | say unto you, Except a corn of wheat fall into the ground and die, it abideth alone: but if it die, it
bringeth forth much fruit.
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Verily, verily, | say unto you, Except a corn of wheat fall into the ground and die, it abideth alone: but if it die, it
bringeth forth much fruit.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_12/43_JOH_12_24/right.html

43 JOH_12:24 Verily, verily, | say unto you, EXCepPaledfatst Whkat fall into the ground and die, it abideth alone:
but if it die, it bringeth forth much fruit.
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Abidein me, and | in you. Asthe branch cannot bear fruit of itself, except it abide in the vine; no more can ye,
except ye abidein me.
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Abidein me, and | in you. Asthe branch cannot bear fruit of itself, except it abide in the vine; no more can ye,
except ye abidein me.
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Abidein me, and | in you. Asthe branch cannot bear fruit of itself, except it abide in the vine; no more can ye,
except ye abidein me.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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his hands the print of the nails, and put my finger into the print of the nails, and thrust my hand into his side, | will
not believe.
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And Saul was consenting unto his death. And at that time there was a great persecution against the church which
was at Jerusalem; and they were all scattered abroad throughout the regions of Judaea and Samaria, except the

apostles.
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And he said, How can |, except some man should guide me? And he desired Philip that he would come up and sit
with him.
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And certain men which came down from Judaea taught the brethren, [and said], Except ye be circumcised after
the manner of Moses, ye cannot be saved.
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Except it be for this one voice, that | cried standing among them, Touching the resurrection of the dead | am called
in question by you this day.
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And Paul said, | would to God, that not only thou, but also all that hear me this day, were both almost, and
altogether such as | am, except these bonds.
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Paul said to the centurion and to the soldiers, Except these abide in the ship, ye cannot be saved.
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What shall we say then?[is] the law sin? God forbid. Nay, | had not known sin, but by the law: for | had not
known lust, except the law had said, Thou shalt not covet.
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And as Esaias said before, Except the Lord of Sabaoth had |eft us a seed, we had been as Sodoma, and been made
like unto Gomorrha.
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And how shall they preach, except they be sent? asit is written, How beautiful are the feet of them that preach the
gospel of peace, and bring glad tidings of good things!
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Defraud ye not one the other, except [it be] with consent for atime, that ye may give yourselves to fasting and
prayer; and come together again, that Satan tempt you not for your incontinency.
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| would that ye all spake with tongues, but rather that ye prophesied: for greater [is] he that prophesieth than he
that speaketh with tongues, except he interpret, that the church may receive edifying.
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Now, brethren, if | come unto you speaking with tongues, what shall | profit you, except | shall speak to you either
by revelation, or by knowledge, or by prophesying, or by doctrine?
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46_1CO_14:06 Now, brethren, if | come unto y8f-5e8kivity $ithtngues, what shall I profit you, except | shall
speak to you either by revelation, or by knowledge, or by prophesying, or by doctrine?
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And even things without life giving sound, whether pipe or harp, except they give a distinction in the sounds, how
shall it be known what is piped or harped?
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So likewise ye, except ye utter by the tongue words easy to be understood, how shall it be known what is spoken?
for ye shall speak into the air.
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for ye shall speak into the air.
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[Thou] fool, that which thou sowest is not quickened, except it die:
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For what isit wherein ye were inferior to other churches, except [it be] that | myself was not burdensome to you?
forgive me this wrong.
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47 2CO_12:13 For what is it wherein ye were ififed6Pte'6tHa BRtirches, except [it be] that | myself was not
burdensome to you? forgive me this wrong.
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Examine yourselves, whether ye be in the faith; prove your own selves. Know ye not your own selves, how that
Jesus Christ isin you, except ye be reprobates?
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Let no man deceive you by any means: for [that day shall not come], except there come afalling away first, and
that man of sin be revealed, the son of perdition;
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away first, and that man of sin be revealed, the 22 SON_of perdition;
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And if aman also strive for masteries, [yet] is he not crowned, except he strive lawfully.
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55 2TI_02:05 And if aman also strive for mastette Ty SHEMGt crowned, except he strive lawfully.
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Remember therefore from whence thou art fallen, and repent, and do the first works; or else | will come unto thee
quickly, and will remove thy candlestick out of his place, except thou repent.
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66_REV_02:05 Remember therefore from wherfe fHol-34-130tBHand repent, and do the first works; or else | will
come unto thee quickly, and will remove thy candlestick out of his place, except thou repent.
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Behold, | will cast her into abed, and them that commit adultery with her into great tribulation, except they repent
of their deeds.
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